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Istruzioni Adesivi
Stickers Instructions

Prima di effettuare I'acquisto, controlla la compatibilita delle misure con la tua auto.

Eventuali eccedenze dovranno essere rifinite tagliando via I'eccesso.

Non ci assumiamo responsabilita per errata applicazione o difetti dovuti a un'installazione non
corretta (come bolle, pieghe o strappi). Consigliamo il metodo ad acqua per |'applicazione.

Before making the purchase, check the compatibility of the dimensions with your car. Any excess material
will need to be trimmed. We are not responsible for incorrect application or defects caused by improper
installation (such as bubbles, creases, or tears). We recommend using the wet application method.
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Pulisci la superficie usando alcol denatu-

Quando ricevi il prodotto, lascialo disteso rato o altri prodotti antisilicone, in

su una superficie piana - a temperatura ambiente non freddo. Assicurarsi che la
ambiente (20-25°C) per almeno 2-3 ore superficie sia perfettamente asciutta
prima dell’applicazione prima dell’applicazione

When you receive the product, leave it Clean the surface using denatured alcohol
flat on a level surface at room or other anti-silicone products in a non-cold
temperature (20-25°C) for at least 2-3 environment. Ensure the surface is comple-
hours before application tely dry before application
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Posiziona I’adesivo sulla superficie

Rimuovi il supporto in carta. completamente asciutta. Applica esercitando una
Verificare che I’adesivo resti pressione uniforme con una spatola, partendo dal
correttamente attaccato al transfer centro verso I’esterno, per garantire una corretta

adesione. NON utilizzare acqua, sapone o altri liquidi
Remove the paper backing.

Verify that the sticker remains properly
attached to the transfer tape

Place the sticker on a completely dry surface. Apply by
exerting uniform pressure with a squeegee, starting
from the center outward, to ensure proper adhesion.
DO NOT use water, soap, or other liquids

Riscalda I’adesivo - a bassa
temperatura e a una distanza di
Rimuovi lo strato protettivo 10-15 cm - e aspetta almeno 24 ore

Heat the sticker - at low temperature
at a distance of 10-15 cm - and wait
at least 24 hours

Remove the protective layer




